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1.4.5 28-03-2022 Aanpassing einddatum en toevoeging bedrijven
1.4.6 19-10-2022 Onderbouwing verpakking en merking moet op basis van verklaring in

de aanvraag

1.4.7 20-12-2022 Rusland: Aanpassing einddatum toestemming voor export ondanks
importban. Actualisatie van bijlage 5 t/m 7

DOEL EN TOEPASSINGSGEBIED

Deze instructie geldt voor het exporteren van:

. diervoeders en diervoederadditieven (waaronder (zuivel)mengvoeders) voor zover deze dierlijke
ingrediénten bevatten,

. verwerkte dierlijke eiwitten (PAP’s) en

. vismeel,

naar de Russische Federatie. De instructie beschrijft de voorwaarden die gelden voor de invoer in

Russische Federatie, de controles die de NVWA hiervoor moet uitvoeren, en de gegevens die het

bedrijfsleven moet aanleveren aan de NVWA.

Over de certificeringseisen die gelden voor de export van diervoeders, -additieven en vismeel naar

Russische Federatie zijn officiéle bilaterale afspraken gemaakt. Deze afspraken zijn bindend, van deze

afspraken kan dus niet worden afgeweken.

WETTELIJKE BASIS

EU-regelgeving

Algemeen:

Beschikking 2009/719/EG
Verordening (EG) nr. 999/2001
Verordening (EG) nr. 178/2002
Verordening (EG) nr. 1069/2009
Verordening (EU) nr. 142/2011
Verordening (EU) nr. 2017/625

e 6 6 0 o

2.2 Nationale wetgeving

. Wet dieren
2.3 Overige
o Bilaterale afspraken (ondertekend op 2 september 2004) tussen de EU en de Russische

Federatie (vastgelegd in Memorandum between the European Community and the Russian
Federation on veterinary certification of animals and animal products to be exported from the EC
to Russia).

. EU-voorzittersdocument 17 november 2004 nr. 14895/04.

. Afspraken gemaakt in Europees verband op 18 februari 2005.

. Bilaterale afspraken, gemaakt op 22 mei 2006 tussen de EU en de Russische Federatie
(vastgelegd in een protocol).
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. Afspraken gemaakt tussen de Russische Federatie en de EU op 27 en 28 april 2010.

DEFINITIES

N.v.t.

WERKWIJZE

Algemeen:

Welke producten:

Voor export Naar Rusland van diervoeders en diervoederadditieven (waaronder (zuivel)mengvoeders)
voor zover deze dierlijke ingrediénten bevatten, en verwerkte dierlijke eiwitten (PAP’s) moet het
certificaat dan wel pre-exportcertificaat worden gebruikt voor diervoeders en diervoederadditieven.
Met de Russische Federatie is op 3 augustus 2011 een overeenkomst gesloten voor de export van
verwerkte dierlijke eiwitten (PAP’s). Door de Russische Federatie is aangegeven dat hiervoor het
certificaat voor diervoeders en diervoederadditieven gebruikt moet worden.

Zie paragraaf 4.2 voor pre-export certificering en paragraaf 4.3 voor exportcertificering.

Voor export van vismeel naar Rusland moet het certificaat dan wel pre-exportcertificaat worden
gebruikt voor vismeel. Certificering van vismeel verloopt nog niet via het systeem e-CertNL. Omdat er
al langere tijd geen vraag was naar het (pre-export) certificaat voor vismeel naar de Russische
Federatie is er momenteel geen certificaat in e-CertNL beschikbaar.

Er is in juli 2020 door Rusland een importban opgesteld voor export van diverse producten. Nadien is
ontheffing van de importban voor diverse producten en bedrijven verleend; zie paragraaf 4.1.4.

In DPDL-116 is beschreven dat voor export naar Belarus van diervoeders en diervoederadditieven
(waaronder (zuivel)mengvoeders) voor zover deze dierlijke ingrediénten bevatten, door Belarus is
aangegeven dat tijdelijk het Russische certificaat mag worden gebruikt (zie: instructie Russische
Federatie, diervoeder (DPDL-75). Dit ondanks dat in de titel van het certificaat de Russische Federatie
is vermeld. Dit moet ongewijzigd blijven.

Voor Belarus worden geen pre-exportcertificaten verstrekt.

De export van vismeel naar Kazachstan is mogelijk vanwege de oprichting van de Douane-Unie door
de Russische Federatie, Kazachstan en Belarus. Door Kazachstan is aangegeven dat voor deze export
tijdelijk de Russische certificaten gebruikt mogen worden (zie DPDL-50). Dit ondanks dat in de titel
van die certificaten de Russische Federatie is vermeld. Dit moet ongewijzigd blijven. Er is geen
certificaat voor export van vismeel naar Kazachstan beschikbaar in e-CertNL.

Voorheen gold voor export naar Kazachstan van diervoeders en diervoederadditieven (waaronder
(zuivel)mengvoeders) voor zover deze dierlijke ingrediénten bevatten, dat het certificaat zoals
beschreven in deze instructie (DPDL-75) moest worden aangevraagd, maar sinds maart 2020 moet
hiervoor een ander certificaat worden verstrekt (zie DPDL-212).

Protocol

Voor export naar Rusland moet het bedrijf in het bezit zijn van een protocol. Er zijn geen eisen met
betrekking tot kanalisatie van toegestane grondstoffen, maar wel moet zijn beschreven op welke wijze
de administratie is ingeregeld (gebruikte grondstoffen, tracking en tracing, pre-exportcertificaten,
koppeling van partijen en archivering), en het onderzoek op GMO.

Invulinstructies certificaten en pre-exportcertificaten
Certificaatteksten bestemd voor de Russische Federatie moeten niet worden geprint op waardepapier

maar op “gewoon” wit papier, formaat A4.
Teksten met bestemming Belarus blijven onveranderd geprint op waardepapier.
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Door de Russische Federatie is aangegeven dat voor iedere individuele container c.q. vervoermiddel
een apart exportcertificaat moet worden afgegeven.

Voor Rusland en Belarus geldt dat bij export van diervoeders in het (pre-export) in verklaring 4.6 de
woorden botulinum toxin (6oTynmMHucTnyeckoro TokcrMHa) automatisch worden doorgehaald. Deze
doorhaling moet worden voorzien van handtekening plus naamstempel van de certificerende
dierenarts.

Toelichting algemeen deel van de certificaten:

e Land van doorvoer (punt 1.4): hier wordt alleen doorvoer in derde landen bedoeld en niet
doorvoer binnen de EU.

e Land van oorsprong (punt 1.6): hier dient de naam van het land waar het certificaat vandaan
komt te worden ingevuld en, indien van toepassing, de naam van de lidstaten waar de pre-
export certificaten vandaan komen.

e Grensovergang met de Russische Federatie (punt 1.10): hier moet de geplande grensovergang
waar de goederen de EU verlaten worden ingevuld.

e Administratieve eenheid (punt 3.2): provincie waar het bedrijf is gevestigd en waaruit de
export plaatsvindt.

Waar de naam van het exporterende bedrijf moet worden ingevuld moet op het volgende worden
gelet: de naam en ook de overige gegevens moeten worden weergegeven zoals deze zijn vermeld in
de bedrijvenlijst op de website van Rosselkhodznadzor, zie:
http://www.fsvps.ru/fsvps/importExport/netherlands/index.html? language=en

of, indien hierin niet opgenomen, zoals vermeld in het bedrijvenregistratiesysteem van de NVWA.
Export is ook mogelijk als het bedrijf over een geldige importpermit beschikt.

Vermelding gegevens pre-export certificaten:

Voor de certificering van eindproducten van in deze instructie genoemde producten waarvoor geldt dat
deze in Nederland geproduceerd zijn, hoeft de aanhef van hoofdstuk 4 (pre-export certificates) niet te
worden ingevuld. In dat geval moet dit worden doorgehaald en worden voorzien van handtekening en
naamstempel.

In de andere gevallen (zie paragraaf 4.2) is het noodzakelijk dat de gegevens van het pre-export
certificaat op het certificaat worden overgenomen. Indien er sprake is van meer dan twee pre-export
certificaten, dan worden de gegevens overgenomen op een model in overeenstemming met bijlage 1.

Importban Rusland
NB: Deze paragraaf is niet van toepassing voor producten met bestemming Belarus en Kazachstan.

Per 22 juli 2020 is de export van de volgende producten naar Rusland geblokkeerd:

e o diervoeders

e e diervoederadditieven

e o diervoederingrediénten

Ondanks deze importban hebben de autoriteiten van de Russische Federatie aangegeven dat per 25
juni 2021 export van specifieke producten (diervoeders, vitamines en toevoegingsmiddelen voor
diervoeding) van een beperkt aantal bedrijven (genoemd in bijlage 5 t/m bijlage 7) kan worden
hervat. Hiervoor gold eerder een voorlopige einddatum van 31 december 2022.

Op 5 december 2022 is door de Russische autoriteiten een verlenging van deze termijn afgegeven:
Rusland heeft aangegeven dat voor bedrijven die voer maken voor voedselproducerende dieren
verlenging van de importtoestemming na 31-12-2022 is verleend, zonder vermelding van een
einddatum.

Export blijft mogelijk na 31-12-2022, zonder einddatum.

De importban en de hervatting geldt voor producten die geéxporteerd kunnen worden zonder
veterinaire certificering, als ook om producten die wel veterinaire certificering behoeven.

Aanvragen voor certificaten in e-CertNL kunnen alleen in behandeling worden genomen indien het
bedrijf toestemming heeft om te exporteren ondanks de importban, en indien laboratoriumonderzoek
is uitgevoerd op afwezigheid van plantaardige ingrediénten respectievelijk GMO gehaltes volgens de
Russische normen.
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Controle bedrijf:

Voor producten waarvoor een veterinair certificaat in e-CertNL wordt aangevraagd, wordt

gecontroleerd of het bedrijf mag exporteren.

Hiertoe moet een handmatige controle worden uitgevoerd door de certificerende NVWA-dierenarts. In

bijlage 5 t/m 7 zijn lijsten opgenomen van bedrijven die ondanks de importban mogen exporteren

naar Rusland.

Controle laboratorium onderzoek:

Voor producten waarvoor een veterinair certificaat in e-CertNL wordt aangevraagd, wordt

gecontroleerd of de partij is onderzocht op de afwezigheid van plantaardige ingrediénten dan wel op

GMO.

Om genoemde producten te kunnen exporteren moeten door bedrijven laboratoriumuitslagen zijn

gelipload op het moment dat de aanvraag wordt ingediend. Aanvragen waarvoor geen

uitslagenrapportages zijn gelpload, of waarvoor uitslagenrapportages zijn geipload die niet voldoen
worden afgewezen.

De uitslagenrapportages moeten onlosmakelijk zijn gekoppeld aan het te exporteren product zoals

vermeld op het certificaat (naam en batchnummer), waarmee wordt aangetoond dat bij elke

productiebatch wordt voldaan aan de afgesproken GMO-eisen:

1) In geval van producten ZONDER plantaardige ingrediénten moet er een in de industrie
gebruikelijke standaardtest worden aangeleverd waaruit blijkt dat er geen plantaardig
materiaal in het te exporteren product is verwerkt.

2) In geval van producten waar (al dan niet bedoeld) plantaardig DNA in zit, dient er een analyse
uitslag te zijn waarbij voor elke gevonden en in het laboratorium rapport opgenomen
strains/events het gehalte onder de 0,5% ligt.

Er zijn geen specifieke eisen aan de laboratoria anders dan dat op de lab-uitslag vermeld moet staan

dat de toetsing voldoet aan de volgende ISO normen:

The testing procedures are based on the standards DIN EN ISO 24276:2013-10,21571:2013-

08,21569:2013-08 without appendices.

Indien er een andere werkwijze wordt gehanteerd om te garanderen dat er wordt voldaan aan de

eisen m.b.t. GMO onderzoek dan moet deze vooraf worden afgestemd met de brancheorganisatie en

de NVWA.

4.2 Pre-export certificering
NB: Deze paragraaf is niet van toepassing voor producten met bestemming Belarus en Kazachstan.

Deze paragraaf is van toepassing in geval producten tussen lidstaten worden verhandeld met als

uiteindelijk doel “export naar de Russische Federatie”.

o Pre-export certificering is van toepassing op grondstoffen van dierlijke herkomst die zonder
verwerking of bewerking bestemd zijn voor export naar de Russische Federatie. Pre-export
certificering is niet van toepassing op grondstoffen van dierlijke herkomst wanneer deze
verwerkt worden in producten die bestemd zijn voor de export naar de Russische Federatie. Wel
moet uiteraard worden aangetoond dat de grondstoffen voldoen aan de garanties die gesteld
worden in het certificaat (bijvoorbeeld aan de hand van een protocol (zie 4.2)).

. Doorcertificering: in geval partijen binnen de EU verhandeld worden met uiteindelijk doel ‘export
naar de Russische Federatie’ moet er steeds een pre-export certificaat worden afgegeven, zodat
de keten niet wordt onderbroken.

o Wanneer er wordt gecertificeerd of wanneer er wordt door gecertificeerd, worden in de aanhef
van hoofdstuk 4 van het af te geven (pre-export) certificaat alleen de gegevens van de pre-
export certificaten vermeld waarmee de eindproducten van de in hoofdstuk 1 van deze instructie
genoemde producten op het bedrijf waar wordt gecertificeerd zijn aangekomen (laatste schakel
van de keten). De documenten die in eventuele eerdere schakels van de keten zijn afgegeven,
hoeven hier niet te worden vermeld.

. Wanneer certificering plaatsvindt op basis van pre-export certificaten, worden steeds de
originele pre-export certificaten door de NVWA gearchiveerd (minimaal drie jaar) samen met
een kopie van het afgegeven certificaat.

4.2.1 Pre-exportcertificaat diervoeders en diervoederadditieven

e  Pre-exportcertificaat: zie bijlage 2
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Indien diervoeders en diervoederadditieven afkomstig zijn uit een andere lidstaat en bestemd zijn voor
de export naar de Russische Federatie, dan dient de partij vergezeld te gaan van een pre-export
certificaat. Dit certificaat moet ook worden gebruikt voor de pre-export van verwerkte dierlijke
eiwitten (PAP’s).

Indien diervoeders en diervoederadditieven en verwerkte dierlijke eiwitten worden geéxporteerd naar
een andere lidstaat en deze producten bestemd zijn voor export naar de Russische Federatie, dan
dient de partij te worden gecertificeerd met dit pre-export certificaat.

In het pre-export certificaat zijn de verklaringen overgenomen van het certificaat van diervoeder en
diervoederadditieven. Een toelichting op de voorwaarden waaronder dit certificaat kan worden
afgegeven is te vinden in paragraaf 4.3.1.

Pre-exportcertificaat vismeel

e Pre-exportcertificaat: zie bijlage 3. Deze is niet beschikbaar in e-CertNL.

Indien vismeel afkomstig is uit een andere lidstaat en bestemd is voor export naar de Russische
Federatie, dan dient de partij vergezeld te gaan van een pre-export certificaat.

Indien vismeel wordt geéxporteerd naar een andere lidstaat en dit vismeel is bestemd voor export
naar de Russische Federatie, dan moet de partij worden gecertificeerd met dit pre-export certificaat.
In het pre-export certificaat zijn de verklaringen overgenomen van het certificaat van vismeel. Een
toelichting op de voorwaarden waaronder dit certificaat kan worden afgegeven is te vinden in
paragraaf 4.3.2.

Exportcertificering

Diervoeders en -additieven (waaronder (zuivel)mengvoeders) voor zover deze dierlijke
ingrediénten bevatten

De certificering van de in paragraaf 1 genoemde producten naar de Russische Federatie is toegestaan.
Dit certificaat kan ook worden gebruikt voor de export van verwerkte dierlijke eiwitten (PAP’s).

De export van verwerkte dierlijke eiwitten naar de Russische Federatie is alleen mogelijk als door de
Russische Federatie een importpermit is afgegeven.

Ook moet dit certificaat worden gebruikt bij export naar Belarus.

e Certificaat: zie bijlage 4

Toelichting bij het (pre-export) certificaat:

Verklaring 4.1:
Feed and feed additives of animal origin, exported into the Russian Federation destined for animal feed

were manufactured by establishments, approved by the Competent Veterinary Service in the EU on
delivery of goods for export and are under constant control from this Service;
Deze verklaring kan na controle worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 4.2:
Feed and feed additives originate from processing establishments which have not been placed under

animal health restrictions and are derived from fresh raw meat of animals (including poultry, fish);
Deze verklaring kan worden afgegeven na controle van de dierziektesituatie. Informatie over de
dierziektesituatie is hier te vinden.

Verklaring 4.3:
In feed production no proteins of ruminant origin were used, excluding milk proteins;
Deze verklaring kan standaard worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 4.4:
Raw materials are derived from animals that were not subjected to the exposure of natural or

synthetical estrogenic, hormonal substances, thyreostatics, antibiotics, other drugs and pesticides,
used prior to slaughter no later than authorised by instructions on how to use them, and were
subjected to post-mortem veterinary inspection by State/official Veterinary Service of the country of
origin;
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Deze verklaring kan na controle worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving. Aan de
eisen met betrekking tot de residuen wordt voldaan door de uitvoering van het Nationaal Plan op basis
van EU Vo 2017/625.

Verklaring 4.5:
The raw material of animal origin has been processed at a core temperature of at least 133 degrees

Celsius (271,4 Fahrenheit) for at least 20 minutes at a pressure of 3 bar (42,824 Pounds pr.sq.inch) -
or processed by an officially approved alternative system of heat treatment offering equivalent
guarantees with regard to microbiological safety;

Onder "processed by an officially approved alternative system of heat treatment" kan worden verstaan
"verwerkt in overeenstemming met een volgens Verordening (EG) nr. 1069/2009 erkend categorie 3-
verwerkingsbedrijf.”

Verklaring 4.6:
Feed and feed additives do not contain salmonella, botuline toxin, enteropathogenes and anaerobic

microflora. Total bacterial contamination does not exceed 500 thousands of microbial cells in 1 g, what
is confirmed by the results of investigations, conducted in the official laboratory on............ ;
Deze verklaring kan na controle worden afgegeven. Belanghebbende moet aantonen dat het product
hieraan voldoet. Hiertoe moeten uitslagen van microbiologisch onderzoek worden overlegd, waaruit dit
blijkt; dit kan zijn door middel van partijbemonstering van de te exporteren zending, of op basis van
NVWA-monitoring waarbij minimaal 1x per week producten worden bemonsterd. De onderzoeken
moeten zijn uitgevoerd door een laboratorium met een RvA-accreditatie, waarbij de methode van
onderzoek en het te onderzoeken product zijn vermeld in de scope van het laboratorium.
De monsters van het eindproduct met daarin grondstoffen van dierlijke herkomst moeten aan de
volgende criteria voldoen:
- Salmonellain 25g: n =5, ¢ =0, m =0, M =0
- Enterobacteriaceae in 1 g: n =5, c =2, m =10, M =300
- totaal aeroob kiemgetal in 1 g: n =5, M =500.000
- Toxine botuline: wordt alleen onder anaerobe omstandigheden geproduceerd; daarom is een
onderzoek alleen vereist in het geval van producten in hermetische gesloten recipiénten.
Voor producten die een mix bevatten van plantaardige- en dierlijke ingrediénten kan worden gekozen
voor onderzoek op e. coli in plaats van enterobacteriaceae. Hierbij wordt E-coli als indicator van fecale
besmetting gehanteerd. Het gehalte van E-coli is door de komst van de chromogene telplaat
eenvoudig te bepalen. (ISO 16649-2). In dat geval moeten deze aan de volgende criteria voldoen:
- Salmonella in 25g: n =5, ¢ =0, m =0, M =0
- E-coliin1g: n=5,c=2, m=100, M =1.000
- totaal aeroob kiemgetal in 1 g: n =5, M =500.000
- Toxine botuline: wordt alleen onder anaerobe omstandigheden geproduceerd; daarom is een
onderzoek alleen vereist in het geval van producten in hermetische gesloten recipiénten.

n = aantal te testen monsters;

m = drempelwaarde voor het aantal bacterién; het resultaat wordt als bevredigend beschouwd
als het aantal bacterién in geen enkel monster groter is dan m;

M = maximumwaarde voor het aantal bacterién; het resultaat wordt als onbevredigend
beschouwd als het aantal bacterién in één of meer monsters gelijk is aan of hoger ligt dan M;

¢ = aantal monsters waarvoor de bacterietelling een resultaat tussen m en M te zien mag
geven en waarbij het monster nog als aanvaardbaar wordt beschouwd.
De datum die moet worden ingevuld is de datum van de laatst beschikbare laboratoriumuitslag in
geval van monitoring (datum van uitslag mag niet liggen voor de datum van productie) of de datum
van de laboratoriumuitslag van de onderzochte monsters van de te certificeren partij.

Indien het export betreft bestemd voor de Russische Federatie en Belarus dan moeten in het
certificaat de woorden botulinum toxin (6oTynuHmucTnyeckoro TokcmHa) worden doorgehaald. (Dit is in
e-CertNL al automatisch gedaan). De doorhaling moet worden voorzien van handtekening plus
naamstempel van de certificerende dierenarts. Onderzoek op botulinum toxin is derhalve niet nodig
indien de partij bestemd is voor de Russische Federatie respectievelijk Belarus. Dit moet ook worden
doorgehaald in het pre-exportcertificaat. (ook dit is automatisch in e-CertNL gedaan).

Verklaring 4.7:
Packing material is waterproof, used for the first time and satisfies the necessary hygienic

requirements;

Pagina 6 van 23



4.3.2

RUSSISCHE FEDERATIE, DIERVOEDER

Code: DPDL-75 Versie: 1.4.7 Ingangsdatum: 20-12-2022

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van de verklaring aan de voorwaarden te voldoen in
de aanvraag in e-CertNL.

Verklaring 4.8:
Feed and feed additives must have a marking or a veterinary stamp on package or block;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van de verklaring aan de voorwaarden te voldoen in
de aanvraag in e-CertNL.

Met marking wordt bedoeld het erkenningsnummer van het productiebedrijf, niet een merk dat
eventueel moet worden aangebracht op aanwijzingen van het land van import, zoals het CTP-merk.
De verklaring is niet van toepassing bij verpakking in bulk.

Verklaring 4.9:
Means of transport are treated and prepared in accordance with the rules approved in the EU;

Deze verklaring kan na controle worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.
Vismeel.

e Certificaat: zie bijlage 5. Deze is niet beschikbaar in e-CertNL

Toelichting bij het certificaat:

Algemeen:

Certificering van vismeel verloopt nog niet via het systeem e-CertNL. Omdat er al langere tijd geen vraag
was naar het certificaat voor vismeel naar de Russische Federatie is er momenteel geen certificaat
beschikbaar. Voor het exporteren van vismeel naar de Russische Federatie moet daarom een nieuw
certificaat samengesteld worden. Houd u dus rekening met extra verwerkingstijd en maak uw voornemen
tijdig kenbaar via export@nvwa.nl.

Verklaring 4.1:
Fish meal exported to the Russian Federation was manufactured only from sea/ocean fish material in

establishments, approved by the Competent Veterinary Service in the EU for supplying production for
export and are under its constant supervision.
Deze verklaring kan na controle worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 4.2:
Fish meal originates from processing establishments which have not been placed under animal health

restrictions.
Deze verklaring kan worden afgegeven na controle van de dierziektesituatie. Informatie over de
dierziektesituatie is hier te vinden.

Verklaring 4.3:
The product was subjected to heat treatment at a minimum temperature of 80 degrees Celsius for 30

minutes.
Deze verklaring kan na controle worden afgegeven.

Verklaring 4.4:

Microbiological, chemical-toxicological and radiological characteristics of fish meal meet actual veterinary and
sanitary rules and requirements in the Russian Federation, completely proved by a quality certificate
authorized by a supervising body of the exporting country (inspection, laboratory etc.) and is enclosed to the
present veterinary certificate.

Met de Russische autoriteiten bestaat consensus over het feit dat de Russische regelgeving op deze

punten equivalent is aan de EU-regelgeving. Deze verklaring kan daarom worden afgegeven op basis

van EU- en nationale regelgeving. De betreffende eisen zijn te vinden in Verordening (EG) nr.

1069/2009. De uitslagen van de laboratoriumonderzoeken moeten bij het certificaat worden gevoegd.

Verklaring 4.5:
Single-use containers and packaging material satisfies the appropriate hygienic requirements.
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Deze verklaring kan na controle worden afgegeven.

Verklaring 4.6:
The fish meal must have a marking or a veterinary stamp on package.

Deze verklaring kan na controle worden afgegeven.

Verklaring 4.7:
Means of transport are treated and prepared in accordance with the rules approved in the EU.

Deze verklaring kan na controle worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

BEVOEGDHEDEN EN VERANTWOORDELIJKHEDEN

De NVWA-dierenarts is bevoegd en verantwoordelijk voor het afgeven van het certificaat.
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Versie:

1.4.7

Ingangsdatum: 20-12-2022

Bijlage 1: certificaat

The certificate with number

CepTI/I(bI/IKaT BbIJIaH Ha OCHOBE CJICAYIOIUX NO-3KCIIOPTHBIX CepTI/I(bPIKaTOB:

is based on the following pre-export certificates /

Date: Number: Country of origin: Administrative Approvalnumber of | Name and quantity (net weight)
Jlata Homep Crpana territory: the establishment: of the product:
MPOUCXOKIACHUS AnmuHHCTpaTHBHAs | PerucrpanuoHHbIi Bun u xomuuecTBo (Bec
TCpPUTOPHS. HOMEp HETTO) NPOLYKLUK:
NPEANPUATHUSA:
Place / CocraBneno B: Date / nara: Official

stamp / Tevars:

Signature of state / official veterinarian /
[Noamuce rocyapcTBeHHOr0/0(UIMATEHOTO BETEPUHAPHOTO Bpada

Name and position in capital letters /

®.1.0. u 10IKHOCTH
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Code: DPDL-75 Versie:

1.4.7 Ingangsdatum: 20-12-2022

Bijlage 2: pre-export certificaat diervoeders en diervoedergrondstoffen

ORIGINAL O COPY O

Total number of copies issued *

1.1 Name and address of consignor:

1.2 Certificate No

1.3 Name and address of consignee:

KINGDOM OF THE

1.4 Place of destination:

1.4.2 Address:

1.4.1 Name and approval number of the establishment:

NETHERLANDS

Official pre-export support
certificate

for feed and feed additives of
animal origin moved between
Member States of the EU and
intended for export to the Russian
Federation

1.6 Member State of origin:

1.7 Competent authority in the Member State (central):

1.5 Means of transport:
(the number of the railway carriage,
truck, container, flight-number, name of the ship)

1.8 Competent authority in the Member State (local):

1.9 Member State of destination:
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2. Identification of products:
2.1 Name of the product:

2.2 Date of production:

2.3 Type of package:

2.4 Number of packages:

2.5 Net weight (kg) :

2.6 Number of seal:

2.7 Identification marks:

2.8 Conditions of storage and transport:

3. Origin of the products:

3.1 Name (No) and address of establishment, approved by the Competent Veterinary Service in the Member State

3.2 Administrative-territorial unit:

4. Certificate on suitability of products:

I, the undersigned state/official veterinarian certify that:

The certificate is based on the following pre-export certificates (see attached list in case more than two) (:

Date: | Number:| Country of origin: Administrative Approval number of the | Name and quantity
territory: establishment: (net weight) of the product:
4.1 Feed and feed additives of animal origin, exported into the Russian Federation destined for animal feed were

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

manufactured by establishments, approved by the Competent Veterinary Service on delivery of goods for
export and are under constant control from this Service.

Feed and feed additives originate from processing establishments which have not been placed under animal
health restrictions and are derived from fresh raw meat of animals (including poultry, fish).

In feed production no proteins of ruminant origin were used, excluding milk proteins.

Raw materials are derived from animals that were not subjected to the exposure of natural or synthetical
estrogenic, hormonal substances, thyreostatics, antibiotics, other drugs and pesticides, used prior to slaughter
no later than authorised by instructions on how to use them, and were subjected to post-mortem veterinary
inspection by State/official Veterinary Service of the country of origin.

The raw material of animal origin has been processed at a core temperature of at least 133 degrees Celsius
(271,4 Fahrenheit) for at least 20 minutes at a pressure of 3 bar (42,824 Pounds pr.sqg.inch) - or processed by
an officially approved alternative system of heat treatment offering equivalent guarantees with regard to
microbiological safety.

Feed and feed additives do not contain salmonella, botuline toxin, enteropathogenes and anaerobic microflora.
Total bacterial contamination does not exceed 500 thousands of microbial cells in 1 g, what is confirmed by

the results of investigations, conducted in the official laboratory on "__ " ......... 200._.

Packing material is waterproof, used for the first time and satisfies the necessary hygienic requirements.
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4.8 Feed and feed additives must have a marking or a veterinary stamp on package or block.

4.9 Means of transport are treated and prepared in accordance with the rules approved in the EU.

Place Date ..ooovviiiiiiii Official stamp :

Signature of state/official veterinarian

Name and position in capital letters
Signature and stamp must be in a different colour to that in the printed certificate

(1) Delete if not relevant and confirm by signature and stamp.
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Bijlage 3: pre-export certificaat vismeel

ORIGINAL O COPY O

Total number of copies issued *

1.1 Name and address of consignor:

1.2 Certificate No

1.3 Name and address of consignee:

1.4 Place of destination:

1.4.2 Address

1.4.1 Name and approval number of the establishment:

KINGDOM OF
NETHERLANDS

THE

Official pre-export support
certificate

for fodder fish meal moved
between Member States of the EU
and intended for export to the
Russian Federation

1.6 Member State of origin:

1.5 Means of transport:
(the number of the railway carriage,
truck, container, flight-number, name of the ship)

1.7 Competent authority in the Member State (central):

1.8 Competent authority in the Member State (local):

1.9 Member State of destination:

Pagina 13 van 23




RUSSISCHE FEDERATIE, DIERVOEDER

Code: DPDL-75 Versie: 1.4.7 Ingangsdatum: 20-12-2022

2. Identification of products:
2.1 Name of the product:

2.2 Date of production:

2.3 Type of package:

2.4 Number of packages:
2.5 Net weight (kg) :

2.6 Number of seal:

2.7 Identification marks:

2.8 Conditions of storage and transport:

3. Origin of the products:

3.1 Name (No) and address of establishment, approved by the Competent Veterinary Service in the Member State:

3.2 Administrative-territorial unit:

4. Certificate on suitability of products:

I, the undersigned state/official veterinarian certify that:

The certificate is based on the following pre-export certificates (see attached list in case more than two) (:

Date: | Number{| Country of origin: Administrative Approval number of the Name and quantity (net
territory: establishment: weight) of the product:

4.1 Fish meal exported to the Russian Federation was manufactured only from sea/ocean fish material in
establishments, approved by the Competent Veterinary Service for supplying production for export and are
under its constant supervision.

4.2 Fish meal originates from processing establishments which have not been placed under animal health
restrictions.

4.3 The product was subjected to heat treatment at a minimum temperature of 80 degrees Celsius for 30 minutes.

4.4 Microbiological, chemical-toxicological and radiological characteristics of fish meal meet actual veterinary and
sanitary rules and requirements in the Russian Federation, completely proved by a quality certificate
authorized by a supervising body of the exporting country (inspection, laboratory etc.) and is enclosed to the
present veterinary certificate.

4.5 Single-use containers and packaging material satisfies the appropriate hygienic requirements.

4.6 The fish meal must have a marking or a veterinary stamp on package.

4.7 Means of transport are treated and prepared in accordance with the rules approved in the EU.
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Place Date Official stamp:

Signature of state/official veterinarian

Name and position in capital letters

Signature and stamp must be in a different colour to that in the printed certificate

(1) Delete if not relevant and confirm by signature and stamp
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Code: DPDL-75 Versie: 1.4.7 Ingangsdatum: 20-12-2022

Bijlage 4: certificaat diervoeders en diervoederadditieven

ORIGINAL / OPUIVHAN [] COPY /KOMWSA [ | Total number of copies issued / Konu4ecTso BblaaHHbIX Komuii |
1 Shipment description / Onucanne |1.5 Certificate no. / Ceptudomkar Ne  NL -
nocTaBKu
1.1 Name and address of consignor / Page 1 of 2
% X ok
b ¢ *
* EU *
* *
* p K
1.2 Name and address of consignee / Veterinary certificate for feed and feed additives of animal origin,
HasBaHue n agpec rpy3ononyyartensi: exported from the EU into
the Russian Federation
BeTepuHapHbI cepTudumkaT Ha akcnopTupyemslie n3 EBponenckoro cotosa B
Poccuiickyto Pepepaumio kopma 1 KOpMoBble A06aBKN XXUBOTHOTO
NPOUCXOXAEHNS
1.6 Country of origin / CtpaHa nponcxoxgeHuns
NPOAYKUMN:
1.7 Certifying Member State in the EU /
CrtpaHa-uneH EC, BbigaBLuasi ceptudukar:
THE NETHERLANDS
13 Means of transport / TpaHcnopT: 1.8 Competent authority in the EU / KomneteHTHoe
(the number of the railway carriage, BegomcTeo EC:
truck, container, flight-number, name - . .
of the ship) / Ministry of Agriculture, Nature and Food Quality
(Ne BaroHa, aBTOMaLLMHBI,
1.9 Organisation in the EU, issuing this certificate /
YupexgaeHnne EC, BbigaBLuee cepTudmkar:
Food and Consumer Product Safety Authority
1.4 Country of transit / CtpaHa TpaHsuTa: | 1.10 Point of crossing the border of the Russian
Federation /
MyHKT nepeceyeHuns rpaHubl Poccuinckon
MDNananasiiiaia:
2 Identification of products / UpeHTudukaums 4
npoayKumMm
2.1 Name of the product / HanmeHoBaHne npogykumm
2.2 Date of production / [Jata BblpaboTku NpoayKumum
[~
2.3 6  Type of package / YnakoBka
2.4 Number of packages / Konnyectso mect
25 Net weight (kg) / Bec HeTTO (kr)
2.6 Number of seal / Homep nnom6bl
2.7 Identification marks / MapkupoBka
2.8 Conditions of storage and transport / Ycnosusi xpaHeHus
1 NepeBO3KM
3 Origin of the products / lpoucxoxaeHne NnpoayKLUu
3.1 Name, (No) and address of establishment, approved by
the Competent authority in the EU Member State /
Ha3sBaHue, pernctpaumoHHbIi HOMep 1 agpec
npeanpusaTUsi, yTBepXAeHHOro KOMNEeTEHTHOW
BeTepuHapHon cnyxbomn EC
3.2 Administrative-territorial unit /
AIMUHWUCTpPaTMBHO-TEPPUTOPUAnbHas eanHuua
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4 Certificate on suitability of products in food / CBugeTen-cTBO 0 NPUrogHOCTM NPOAYKLUUN B NULLY

I, the undersigned State/official veterinarian certify that:

A, HKenoanucaBLLMNCH rocy4apCTBEHHBbIN/OPULMANbHBIV BETEPUHAPHBLIN BPay, HACTOSALLMM YOOCTOBEPSIO
criegyiouee:

The certificate is based on the following pre-export certificates (see attached list in case more than two) *:
CepTndmkaT BblgaH Ha OCHOBE CreAyoLMX JO-3KCMOPTHBIX cepTudmKaToB (Mpu Hannynm 6onee ABYX A0-3KCMOPTHBIX
cepTudUKaToB NpunaraeTcs cnucok)

Date Number Country of origin Administrative territory | Approval number of the Name and quantity
establishment (net weight) of the
product
Oara Homep CtpaHa AOMUHUCTpaTMBHAA PerncrpaunoHHeIn Homep Bua v konnyecteo
NPOVCXOXAEHNA Tepputopus: npeanpuaTus: (Bec HeTTO)
NpoAyKLMU:
4.1 Feed and feed additives of animal origin, exported into the Russian Federation destined for animal feed

were manufactured by establishments, approved by the Competent Veterinary Service in the EU on delivery
of goods for export and are under constant control from this Service. /

SkcnopTrpyemble Kopma 1 KOPMOBbIe A00aBKM XXMBOTHOIO NPOUCXOXAEHNS, NpedHa3HayYeHHble Ans
KOPMIEHUS XWBOTHbIX, NPOV3BEAEHbl HAa NPeAnpUATUSX, UMEIOLLMX pa3peLleHne KOMNeTEeHTHOM
BeTepuHapHon cryx6bl EC 0 nocTaBke NPOAYKLMM HA SKCMOPT M HAXOAALMXCA NOA €€ NOCTOAHHbIM
KOHTpOneM.

4.2 Feed and feed additives originate from processing establishments which have not been placed under
animal health restrictions and are derived from fresh raw meat of animals (including poultry, fish). /
Kopma n kopmoBble fo6aBkm NPpoNCXoAaT ¢ nepepabaTbiBaloWmnX NpeanpusaTuiA, Ha KoTopble He Bbinu
HanoXeHbl OrPaHNYeHNs NO 300POBbLI0 XMBOTHBIX, U NMOMYYeHbl N3 CBEXErO CblPbs XXMBOTHOMO
NPOUCXOXAEHNS (B TOM Yncne nTuubl, poibbl).

4.3 In feed production no proteins of ruminant origin were used, excluding milk proteins. /
[lns nponssoacTBa KOPMOB HE MCMONb30Banmncb Gerku, NonyYeHHbIe OT KBaYHbIX XXUBOTHBIX, 3a
nckntoyeHnem 6enkoB Mornoka.

4.4 Raw materials are derived from animals that were not subjected to the exposure of natural or synthetical
estrogenic, hormonal substances, thyreostatics, antibiotics, other drugs and pesticides, used prior to
slaughter no later than authorised by instructions on how to use them, and were subjected to post-mortem
veterinary inspection by State/official Veterinary Service of the country of origin. /

Chbipbe Anst U3roTOBMNEHNSI KOPMOB MOJTY4EHO OT XXMBOTHBIX, KOTOPbIE HE NOABEPranvchb BO3OENCTBUIO
HaTypanbHbIX UMW CUHTETUYECKNX 3CTPOrEHHbIX, FOPMOHAIbHbIX BELLECTB, TMPEOCTaTUYECKUX NpenapaTos,
aHTMONOTUKOB, NECTULIMAOB, @ TaKXKe NEKAPCTBEHHbLIX CPEACTB, BBEAEHHLIX Nepes yboem no3aHee CpoKoB,
PEKOMEHA0BAHHbIX MHCTPYKLMSMW MO UX NpUMeHeHnto. Cbipbe GOEHCKOro NPOUCX0XAEHUSI U MOABEPrHYTO
nocneybonHoON BeTepUHapHO-CaHUTAPHON 3KCNepTn3e, NPOBeAEHHON rocyaapcTBEHHOW/ ohuLManbHON
BETEPUHAPHOW CNy>60M CTpaHbl MPOUCXOXAEHMS.

45 The raw material of animal origin has been processed at a core temperature of at least 133 degrees Celsius
(271,4 Fahrenheit) for at least 20 minutes at a pressure of 3 bar (42,824 Pounds pr.sg.inch) - or processed
by an officially approved alternative system of heat treatment offering equivalent guarantees with regard to
microbiological safety. /

Chblpbe XMBOTHOrO NpoucxoxaeHns beino obpabotaHo npu TemnepaType He Huxe nntoc 133 rpagycos
Llenbcns (271,4 rpagyca no ®apeHrenTy) He meHee 20 MMHYT npu AasneHun 3 6ap (42,824 dyHTa Ha
KBagpaTHbIV AoNM) nnu 6bino 06paboTaHo cornacHo orumnansHO NPUHATON anbTEPHaTUBHOW cucTeMe
TepMuyeckon obpaboTke, AAKOLLEN SKBMBANEHTHBIE FAPAHTUN B OTHOLLEHWN YCTAHOBITEHHOM
MUKpOOMonornyeckom 6e3onacHocTu.

4.6 Feed and feed additives do not contain salmonella, botuline toxin, enteropathogenes and anaerobic
microflora. Total bacterial contamination does not exceed 500 thousands of microbial cells in 1 g, what is
confirmed by the results of investigations, conducted in the official laboratory on.............. .
Kopma u kopmoBble fo6aBkM He coaepaTt canbMOHenN, 60TYNMHUYECKUIA TOKCUH, SHTEPONATOrEHHYHO U
aHaspobHyto mukpodnopy. Obuas 6akrepuansHasa o6cemeHeHHOCTb He npeBbiaeT 500 Thic. MUKPOOHbIX
Ten B 11, YTO NOATBEPXKAEHO AAHHBIMN UCCNEAOBaHNIA, NPOBEAEHHbIX B 0hmumansHon nabopaTtopun

4.7 Packing materlal is waterproof, used for the first time and satisfies the necessary hygienic requirements. /
MaTepunan anst ynakoBkM BOOOHENPOHMLIAEM, UCTIONb3YeTCs BNepBble 1 YA0BNETBOPSIET HEOOXOAUMbIM
rMrMeHM4Yecknm TpeboBaHUAM.

4.8 Feed and feed additives must have a marking or a veterinary stamp on package or block. /
Kopma 1 kopmoBble 406aBKM UMEKT MapKMpOBKY (BETEPUHapHOE KNenmo) Ha ynakoBke Uim 6noke.
4.9 Means of transport are treated and prepared in accordance with the rules approved in the EU. /

TpaHcnopTHbIE cpeacTea 06p360TaHbI M nNoaroToBJieHbl B COOTBETCTBUU C NMPUHATBIMU B EC npasunamun.
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Bijlage 5: bedrijvenlijst voer voor voedselproducerende dieren

Feed additives and feed for productive animals
N2 Name (type) of the feed Producer YyétHasa Registration N2/ Date of the
additive/feed cepusa N2 N2 of the plant (for Directive
feed)
1 OPO®DA ButammH H 61M0TUH 2% "Orffa Additives 528-2-32.12- NBN-2-32.12/03864 24-6-2021
B.V.", 5495
2 OP®®DA ButamuH B12 0,1% 528-2-32.12- NBN-2-32.12/03865 24-6-2021
5496
3 DkceHwwan SHepaxu MNntoc NMBU-2-8.16/04836 18-11-2021
4 SkceHwwuan TokcuHMnoc NBWN-2-33.13/04163
5 BuT H BUOTKH 2% "Trouw Nutrition 77/528-2- NMBN-2-29.19/05427 24-6-2021
Nederland B.V." 29.19-7840
6 BuTt E 50% Aacopbat 77/528-2- MNBWN-2-36.18/05293 24-6-2021
36.18-7637
7 AHS-Munkc NnBn-2- NBWN-2-1.15/04474 25-6-2021
1.15/04474
8 Macno nococst Omera 3 "Sar Petfood 55/528-2- NMBN-2-16.17/05124 24-6-2021
b.v." 16.17-7380
9 YnbTpasut AA3E "Interchemie 528-2-5.16- NnBK-2-3.0/03314 25-6-2021
werken "De 6892
Adelaar" B.V."
10 NHTpoBMT ES-100 NBN-2-4.7/02185 25-6-2021
11 Feed additives for animals and NL 20314 29-6-2021
birds
12 CENIKO®-BE+ Selko B.V. NBN-2-10.14/04397 16-9-2021
13 CEJIKO®-pH-HEO NBN-2-2.9/02702 16-9-2021
14 OU3BAJI® DJIOY NIMKBNA NBWN-2-12.14/04446 16-9-2021
15 CENALMA® NUKBUA NBWN-2-5.14/04256 16-9-2021
16 OU3BANI® NNKBNA NBUN-2-5.14/04254 16-9-2021
17 CENALNO®-SP NBWN-2-5.14/04255 16-9-2021
18 DOU3ATI®-SP NBWN-2-5.14/04253 16-9-2021
19 OUNAKC™ DOPTE-SP 77/528-2-6.18-7479 16-9-2021
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20 OUNAKC™ ®OPTE NIMKBUA 528-2-35.12- 77/528-2-5.18-7471 16-9-2021
5535

21 Mpo®opc AC Perstorp Waspik NBWN-2-7.1/03442 9-7-2021
B.V.

22 Mpo®opce SR 130 NBN-2-22.21/05813 3-12-2021

23 Mpo®opce AC 101 NBN-2-45.21-05928 16-3-2022

24 Mpo®opce AC 299 NBN-2-47.21/05935

25 NctmaH MpolUT Ch3 "Peti B.V." NBN-2-39.20/05701 3-12-2021

26 TamuHko Mpo M'MT SF1 NBN-2-11.9/03074

27 WctmaH MpoTtak J1®3 Na Vendrig Liquid NnBK-2-38.20/05717 3-12-2021
Solution B.V.

28 HOAK AC MIL2+ FF Chemicals BV P®-KA-00179 3-12-2021

29 HOAK AC L74 P®-KA-00180

30 HOAK AC SIL1 P®-KO-00186

31 HOAK AC ®0C P®-KA-00183

32 HOAK AC B95 P®-KA-00185

33 HOAK AC BID 1+ P®-KA-00184

34 HOAK AC PD2 P®-KA-00181

35 Mpo-Mak Kanters Special NBKN-2-5.9/02828 5-3-2022
Products B.V.

36 NHTecTu-dnopa NBN-2-4.17/04972

37 UHTecTn-Butan MBN-2-1.13/03923

38 YnbTumMuT Acug MBWN-2-5.9/02829

39 KaHntepc Acug Ca/P NBU-2-3.0/03130

40 AspodopTe MNpo NBWN-2-24.13/04073

41 CAJTIKOJTI ™ LAURI cyxoi Framelco® B.V. NBN-2-9.11/03463 7-4-2022
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42 CAJTIKOJIN ™ S CyxoW NBN-2-9.11/03462 7-4-2022
43 whole milk replacers Schils B.V. 7510 7-7-2021
44 whole milk replacers Joosten Products 4264 7-7-2021
B.V.
45 Joosten protein concentrate NBWN-2-2.14/04195 3-12-2021
46 whole milk replacers Denkavit 1979 7-7-2021
Nederland BV
47 Ceponat 50 Nutrifeed NBN-2-3.9/02734 23-9-2021
48 KanbBoKBMK 09851 18-11-2021
49 Haonak
50 Mopkonak SkcTpa
51 4-2-2022
KanbBonak
52 4-2-2022
KanbBonak Kaiip
53 4-2-2022
Mapkonak
54 Mapkonak MNayap 4-2-2022
55 All products of the Daavision B. V N°102199 2-6-2021
establishment
56 All products of the Emerald Kalama w/n 2-6-2021
establishment Chemical B. V
57 MakcubycTt Innogreen-chem NnBK-2-10.21/05780 20-10-2022
B.V.
58 Cunno 2000 Mntoc NMBN-2-29.20/05660

Pagina 20 van 23



RUSSISCHE FEDERATIE, DIERVOEDER

Code: DPDL-75

Versie:

1.4.7

Ingangsdatum: 20-12-2022

Bijlage 6: Bedrijvenlijst voer voor niet-voedselproducerende dieren

Feed additives and feed for non-productive animals
N2 Name (type) of the Producer YuyéTtHasa Registration N2/ Date of the
feed additive/feed cepus N2 N2 of the plant (for Directive
feed)
1 ABBA Jonker Petfood B.V. - 15606 25-6-2021
2 FPG
3 Nero Gold
4 Organix
5 Nero PURE
6 Grandin 1-11-2021
7 Mealfeel
8 Wellkiss
9 ABBA Scholtus Special - 14021 25-6-2021
Products B.V.
10 Murmix
11 Organix Scholtus
12 MHAMC 9-7-2021
13 Duke's farm 27-12-2021
14 Natures Taste 4-2-2022
15 Beaphar Beaphar B.V - 90856 25-6-2021
16 Wellkiss B.L. DE HAAN 7005 25-6-2021
DIERENVOEDING B.V.
(npexHee
17 Nero gold HaseaHue:B.L. De Haan
Diervoeding B.V.)
18 FPG

Pagina 21 van 23



RUSSISCHE FEDERATIE, DIERVOEDER

Code: DPDL-75

Versie:

1.4.7

Ingangsdatum: 20-12-2022

19 Hill's Science Plan Hill’s Pet Nutrition 7020 25-6-2021
Manufacturing BV,

20 Hill's Prescription Diet

21 KopmoBble Ao6aBku ans AFB International 7382 29-6-2021

XKMBOTHbIX

22 Grandorf United Petfood 7320 14-7-2022
Nederland B.V.

23 One & Only

24 Premier
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RUSSISCHE FEDERATIE, DIERVOEDER

Code: DPDL-75 Versie: 1.4.7 Ingangsdatum: 20-12-2022

Bijlage 7: Bedrijvenlijst over voor dierentuindieren

Feed additives and feed for zoo animals

N2 Name (type) of the Producer YyétHasa Registration N2/ Date of the
feed additive/feed cepusi N2 N2 of the plant (for Directive
feed)
1 Kasperfaunafood Arie blok B.V. w/n 16-9-2021

(Kasper)- all feed
products line for zoo
animals
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